
In
st

ru
ct

io
n 

fo
r u

se

Deutsch
Knopf drücken (1). Hebel bis zum Einrasten vorschieben (2). Nach Gebrauch, Knopf drücken (1) und den Hebel vollständig zurück schieben (3).
Mit dem World USB Charger ist gleichzeitiges Laden von 2 USB Geräten möglich. Anwendung nur in trockenen Innenräumen. Bei falschem 
Gebrauch übernimmt WorldConnect keine Haftung. 
English
Push the button (1). Push the selector forward until it snaps in (2). After use, push the button (1) and push the selector completely backwards (3).
With the World USB Charger you can simultaneously charge two USB devices. Only for indoor use. In case of improper use  
WorldConnect does not assume any liability. 
Français
Appuyez sur le bouton (1). Poussez le levier jusqu’à la butée (2). Après utilisation, appuyez sur le bouton (1) et poussez entièrement le levier vers 
l’arrière (3).
Avec le World USB Charger vous pouvez charger simultanément deux appareils USB. Convient uniquement pour l’utilisation à l’intérieur. En cas 
d‘utilisation non conforme, WorldConnect n‘assume aucune responsabilité.
Italiano
Premere il bottone (1). Spingere la leva fino allo scatto in posizione (2). Dopo l‘uso, premere il bottone (1) e spingere la leva completamente 
indietro (3).
Con il World USB Charger potete caricare contemporaneamente due USB apparecchi. Uso solo in aree asciutte. In caso di uso improprio  
WorldConnect assuma nessuna responsabilita. 
Español 
Presionar el botón (1). Empujar la palanca hasta que encaje (2). Después de su uso, presionar el botón (1) y volver a colocar la palanca en su  
posición original (3).
Con el World USB Charger se pueden recargar simultáneamente dos aparatos USB. Sólo para habitaciones secas. En caso de uso inadecuado, 
WorldConnect no se hace responsable. 
Português
Prima o botão (1). Empurre a alavanca para a frente até encaixar (2). Após o uso, prima o botão (1) e desloque a alavanca completamente para 
trás (3).
Com o World USB Charger você poderá carregar dois dispositivos USB simultaneamente. Adequado apenas para recintos secos. A WorldConnect 
não se responsabiliza por danos em caso uso inadequado. 
Nederlands
Knop indrukken (1). Schuifknop naar voren schuiven tot hij vastklikt (2). Na gebruik, knop indrukken (1) en schuifknop geheel terug schuiven (3).
Met de World USB Charger kunt u twee USB-apparaten tegelijk opladen. Alleen geschikt voor droge ruimtes. In geval van onjuist gebruik is 
WorldConnect niet aansprakelijk. 
Svenska 
Tryck på knappen (1). Tryck fram kontakten tills den klickar in (2). Efter användning, tryck på knappen (1) och tryck tillbaka kontakten helt (3).
Med World USB Charger kan du samtidigt ladda två USB produkter. Endast för bruk inomhus. WorldConnect ansvarar ej vid otillbörlig eller 
felaktig användning. 
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This symbol (crossed out bin wheelie symbol according to WEEE Directive 2002/96/EC and Battery Directive 2006/66/EC) indicates separate collection of waste electrical and electronic equipment as well as 
batteries in the EU countries. Please do not throw the equipment respectively the batteries into the domestic refuse. Please use the return and collection systems available in your country for the disposal.

This product is in compliance with EMC directive 
2004/108/EC and  LVD directive 73/23/CEE.

This product is in compliance with ANSI C63.4/FCC Part 15 
regulations for the evaluation of electromagnetic compatibility.


